OBECNE POKYNY KE VZAJEMNE PROVAZANOSTI MEZI SMERNICI O OZDRAVNYCH u
POSTUPECH A RESENI KRIZE BANK A NARIZENIM O KAPITALOVYCH POZADAVCICH D EURORERN
» ¥

v p ) P s o BANKING
—SMERNICI O KAPITALOVYCH POZADAVCICH i:‘ﬂ AUTHORITY
N

EBA/GL/2017/02
11/07/2017

Obecné pokyny (konecné znéni)

tykajici se vzajemné provazanosti mezi posloupnosti odepisovani a
konverze podle smérnice o ozdravnych postupech a reseni krize
bank a nafizenim o kapitalovych pozadavcich / smérnici o
kapitalovych pozadavcich
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1. Dodrzovani predpist a oznamovaci
povinnost

Status téchto obecnych pokyni

1. Tento dokument obsahuje obecné pokyny vydané podle clanku 16 nafizeni Evropského
parlamentu aRady (EU) ¢ 1093/2010'. Vsouladu sél. 16 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 pfislusné organy a financni instituce vynaloZi veskeré
usili, aby se témito obecnymi pokyny Fidily.

2. Obecné pokyny formuluji nazor orgdnu EBA na ndlezité postupy dohledu v rdmci Evropského
systému dohledu nad finanénim trhem nebo na to, jak by unijni pravni predpisy mély byt
uplatiovany v konkrétni oblasti. Pfislusné organy ve smyslu ¢l. 4 odst.2 nafizeni (EU)
¢.1093/2010, na které se tyto obecné pokyny vztahuji, by s nimi mély byt v souladu a zaélenit
je do svych postupl (napf. pozménénim pravniho ramce nebo dohledovych postupl), véetné
pfipadd, kdy jsou obecné pokyny zaméreny v prvé fadé na instituce.

Oznamovaci povinnost

3. V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 musi pfislusné organy do 11/09/2017
organu EBA oznamit, zda se témito obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji fidit, a vopacném
pfipadé uvést do tohoto data divody, proc se jimi nefidi ¢i nehodlaji fidit. Neposkytnou-li
prislusné organy oznameni v této Ihité, bude mit organ EBA za to, Ze se témito obecnymi
pokyny nefidi nebo nehodlaji fidit. Oznameni by méla byt zasilana na formulafi, ktery je
k dispozici na internetovych strankach organu EBA, na adresu compliance@eba.europa.eu

soznatenim ,EBA/GL/2017/02“. Oznameni by mély predkladat osoby s pfislusnym
oprdvnénim oznamovat, zda se jejich pfislusné orgdny témito obecnymi pokyny fidi nebo
hodlaji ridit. Jakoukoli zménu stavu dodrzovani pokyn( je rovnéz nutno oznamit organu EBA.

4. Oznameni budou zverejnéna na internetovych strankach organu EBA v souladu s ¢l. 16 odst. 3.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise
2009/78/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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Hlava | — Pfedmét a oblast plisobnosti
1. Predmét

1. Podle ¢l.48 odst.6 smérnice 2014/59/EU se tyto obecné pokyny zabyvaji vziajemnou
provazanosti mezi nafizenim (EU) ¢. 575/2013 a smérnici 2013/36/EU se smérnici 2014/59/EU
pro uUcely posloupnosti odepisovani a konverze. Obecné pokyny vyjasiuji tuto vzajemnou
provazanost pro Ucely ¢lanku 48 smérnice 2014/59/EU, ktery upravuje posloupnost
odepisovani a konverze pfi pouZiti nastroje rekapitalizace z vnitfnich zdroju. Jsou relevantni’i z
hlediska ¢lanku 60 smérnice 2014/59/EU, pokud jde o posloupnost odepisovani a konverze
kapitalovych nastroji v okamziku nezivotaschopnosti. ,Kapitalovymi nastroji“ se pro ucely
téchto obecnych pokynd rozumi nastroje, které lze pro ucely natizeni (EU) ¢.575/2013
povaZovat za nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1, vedlejsiho kapitalu tier 1
nebo kapitdlu tier 2.

2. Clanek 48 smérnice 2014/59/EU stanovi, 7e &lenské staty zajisti, aby organy pfisluiné k Fedeni
krize pti pouziti nastroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji nebo pfi odpisu ¢i konverzi
kapitalovych nastroja vykonavaly pravomoci k odpisu a konverzi s vyhradou vylouceni podle
¢l. 44 odst. 2 a 3 smérnice 2014/59/EU, a to v tomto poradi: polozky kmenového kapitalu tier
1; nasledné nastroje vedlejsiho kapitalu tier 1; nasledné ndstroje kapitdlu tier 2; ndsledné
ostatni podtizeny dluh, jenz neni nastrojem vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo kapitdlu tier 2 v
souladu s hierarchii pohledavek podle pravnich ptfedpist pro bézné upadkové fizeni; nasledné
zbyvajici zpUsobilé zavazky v souladu s hierarchii pohledavek podle pravnich predpist pro
bézné upadkové fizeni.

3. Ustanoveni ¢l. 48 odst.2 smérnice 2014/59/EU uvadi, ze organy pfislusné k feseni krize
rozdéli ztradty rovnomérné mezi akcie nebo jiné nastroje Ucasti a zpUsobilé zavazky stejného
poradi s vyjimkou pripadd, kdy z diskre¢nich ustanoveni o wvylouceni z rekapitalizace
z vnitfnich zdroji podle ¢l. 44 odst. 3 smérnice 2014/59/EU vyplyva odlisné rozdéleni ztrat
mezi zavazky stejného poradi. V takovém pfipadé lze dUroven odpisu nebo konverze jinych
zpUsobilych zavazk( zvysit podle ¢l. 44 odst. 3, pokud Uroven odpisu a konverze dodrzuje
zasadu, Ze zadny véritel se nesmi dostat do méné vyhodného postaveni, kterou uvadi ¢l. 34
odst. 1 pism. g) uvedené smérnice.

4. Podle ¢l. 48 odst.3 smérnice 2014/59/EU pred uplatnénim pravomoci k odepsani nebo
konverzi na jiné zpUsobilé zavazky nebo zavazky se stejnym poradim organy prislusné k feseni
krize konvertuji nastroje vedlejsiho kapitalu tier 1 a nastroje kapitalu tier 2 a ostatni podtizeny
dluh, pokud tyto zavazky jesté nebyly konvertovany a jejich podminky stanovi, Ze: a) se jistina
nastroje snizi pfi vzniku jakékoli udalosti souvisejici s finanéni situaci, platebni schopnosti
nebo Urovni kapitdlu instituce; nebo b) pfi vzniku jakékoli takové udalosti jsou uvedené
nastroje konvertovany na akcie nebo jiné nastroje ucasti.

5. Ustanoveni ¢l. 48 odst. 4 smérnice 2014/59/EU uvadi, ze pokud organy pfislusné k reseni krize
snizi jistinu nastroje, avSak nikoli na nulu, podle odstavce 3 uvedeného c¢lanku, budou
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dodrZovat hierarchii véritell a vykonaji pravomoci k odpisu a konverzi ve vztahu ke zbytkové
Castce uvedené jistiny v souladu s rezimem stanovenym v odstavci 1. Kromé toho ¢l. 48
odst. 5 stanovi, Ze organy prislusné k teseni krize pfi rozhodovani, zda maji byt zavazky
odepsany nebo kapitalizovany, nesméji konvertovat jednu tfidu zavazk(, zatimco tfida
zavazkQ, kterd je této tridé podfizena, z(stava vyrazné nekapitalizovana nebo neodepsana,
pokud neni v ¢l. 44 odst. 2 a 3 smérnice 2014/59/EU stanoveno jinak.

Ustanoveni ¢lanku 48, zejména jeho prvniho odstavce, vytvareji fadu vzdjemnych
provazanosti s reZimem stanovenym v natizeni (EU) ¢. 575/2013 a ve smérnici 2014/59/EU, a
tyto provdzanosti je zapotiebi vyjasnit. Tato vzdjemnd provazanost se tykd zejména
kapitalovych nastroja (zvlasté tfid AT1 (vedlejsi kapital tier 1) a T2 (kapital tier 2)) pro ucely
posloupnosti odepisovani a konverze. Body 69, 73 a 74 ¢l. 2 odst. 1 smérnice 2014/59/EU
definuji tyto nastroje jako nastroje, jez splfiuji podminky stanovené v ¢lancich 52 a 63 nafizeni
(EU) €.575/2013, ale neupfesniuji rezim pouzitelny na nastroje téze tfidy nebo emise, které
viak podléhaji odliSnému zachdazeni pro ucely vypoctu kapitalu instituce.

Oblast plisobnosti a mira uplatnéni

Tyto obecné pokyny jsou urcéeny orgdnim prislusSnym k feseni krize, jestlize tyto organy
pouzivaji nastroj rekapitalizace z vnitfnich zdrojd nebo uplatiuji pravomoc odpisu ¢i konverze
kapitalovych nastroji v okamziku neZivotaschopnosti vidi instituci nebo subjektu podle ¢l. 1
odst. 1 pism. b), c) nebo d) smérnice 2014/59/EU.

Hlava Il - Obecné pokyny tykajici se rezimu pouzitelného na nastroje

podle nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU pro ucely

posloupnosti odepisovani a konverze

8.

Tyto niZze uvedené obecné pokyny se tykaji pouze vzajemné provazanosti natizeni (EU)
€. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU se smérnici 2014/59/EU, pokud jde o posloupnost
odepisovani a konverze v pripadé pouZiti nastroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji nebo
uplatnéni pravomoci konverze v okamziku neZivotaschopnosti. Obecné pokyny se nezabyvaji
Zadnou jinou vzajemnou provazanosti smérnice 2014/59/EU s nafizenim (EU) ¢.575/2013 a
smérnici 2013/36/EU.

Jejich ucelem je vyjasnit, jak by organy pfislusné k feSeni krize mély pfi uréovani poradi
odepisovani a konverze zohlednovat smluvni prvky nastroja vydanych subjektem, vici némuz
je pouZit nastroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji nebo pravomoc konverze v okamziku
nezivotaschopnosti, které spliuji podminky pro nastroje vedlejsiho kapitdlu tier 1 nebo
kapitdlu tier 2 podle ramce stanoveného v nafizeni (EU) ¢.575/2013 a ve smérnici
2013/36/EU. V nékterych pripadech posledné uvedeny rdmec uznava nastroje jako kapitalové
nastroje, ale kvuli uréitym smluvnim prvkim jsou tyto nastroje zcela nebo z¢asti vylouceny z
vypoctu ,kapitalu®. Organy pfislusné k feseni krize by mély zajistit, aby byl rezim pro nastroje
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10.

11.

12.

13.

14.

v téze kategorii posloupnosti odepisovani a konverze popsané v ¢l. 48 odst. 1 nebo v €l. 60
odst. 1 smérnice 2014/59/EU v souladu s hierarchii véfiteld v béZzném Gpadkovém fizeni.

Pravidlo 1: JestliZe pouZije nastroj rekapitalizace z vnitfnich zdroji nebo pravomoc konverze v
okamziku neZivotaschopnosti, mél by orgdn pfrislusny k reSeni krize s kapitdlovymi nastroji,
které patfi do téZe kategorie posloupnosti, kterou stanovi ¢ldnek 48 nebo ¢lanek 60 smérnice
o ozdravnych postupech a feSeni krize bank, a které maji i totéz poradi v Upadkovém ftizeni,
zachazet stejnym zplsobem bez ohledu na jejich ostatni znaky nebo neuplatnéné smluvni
podminky upravujici odepisovani a konverzi. Tyto ndstroje by zejména mély byt odepisovany
ve stejném rozsahu nebo by mély podléhat stejnym podminkam konverze. Dojde-li ke smluvni
rozhodné udalosti, kterd by vedla k odpisu nebo konverzi nastroje, pred pouzitim nebo v
okamZiku pouZiti kterékoli uvedené pravomoci, mélo by posouzeni hierarchie véfitell
zohlednovat ucinky daného odpisu nebo konverze.

Pravidlo 2: Pfi uréovani poradi a ¢astky odpisu nebo konverze by mél organ pfislusny k feseni
krize uplatfiovat stejny rezim na vSechny nastroje spliujici podminky pro kapital podle ¢asti 2
nebo C¢asti 10 hlavy 1 kapitoly 2 natizeni (EU) ¢. 575/2013 nezévisle na tom, zda jsou tyto
nastroje zcela nebo z¢asti vylouceny z vypoctu kapitdlu instituce. Tyto ndstroje by zejména
mély byt odepisovdny ve stejném rozsahu nebo by mély podléhat stejnym podminkam
konverze.

NiZe jsou uvedeny pokyny tykajici se toho, jak by organy pfislusné k reSeni krize mély tyto
obecné postupy uplatiovat v konkrétnich pfipadech.

Pouziti pravidla 1: vydané ndstroje vedlejsiho kapitdlu tier 1, které v plném rozsahu splfiuji
podminky ¢Elanku 52 nafizeni (EU) €. 575/2013, a ndstroje, pro néZ plati zachovdni prdvnich
ucinkt podle ¢asti 10 hlavy 1 kapitoly 2 uvedeného narizeni, se stejnym poradim v hierarchii
véfiteli podléhaji pro ucely posloupnosti odepisovdni a konverze stejnému reZimu. Tyto
ndstroje by zejména mély byt odepisovdny ve stejném rozsahu nebo by mély podléhat stejnym
podminkdm konverze.

Aby byly zahrnuty jako kapital, mély by nastroje vedlejsiho kapitalu tier 1 splfiovat podminky
¢lanku 52 nafizeni (EU) €& 575/2013. Clanek 52 stanovi, Ze néstroje vedlejsiho kapitalu tier 1
by mély obsahovat smluvni ustanoveni, podle nichZ bude v pfipadé rozhodné udalosti trvale
nebo docasné ucetné snizena hodnota jistiny nastroji nebo budou nastroje prevedeny na
nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1. Pro Ucely tohoto ustanoveni ¢l. 54 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) €. 575/2013 dale vyzaduje, aby byly nastroje vedlejsiho kapitalu tier 1
prevedeny, jestlize se pomér kmenového kapitalu tier 1 snizi pod 5,125 % nebo pod hodnotu
vyssi, je-li tato hodnota upfesnéna v ustanovenich, jimiz se nastroj fidi. Ustanoveni ndstroje
mohou obsahovat vice neZ jednu rozhodnou udalost a musi upresfiovat bud' prevodni pomér
a maximalni povolenou ¢astku prevodu, nebo rozsah, v némz budou nastroje prevedeny na
nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 (¢l. 54 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (EU)
¢.575/2013).

Smérnice 2006/48/ES nestanovi stejnou podminku pro ucely zplsobilosti nastroji k zahrnuti
do kapitalu.
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15.

16.

17.

Podle ustanoveni ¢asti 10 hlavy 1 kapitoly 2 nafizeni (EU) ¢.575/2013 (zachovani pravnich
ucinkd kapitalovych nastroja) jsou polozky, které splnuji podminky pro zahrnuti do kapitalu
podle vnitrostatnich provadécich opatfeni ke smérnici 2006/48/ES, zplsobilé k zahrnuti do
vypoltu kapitdlu pro ucely nafizeni (EU) €. 575/2013 i v ptipadé, Ze nespliuji vSechny
podminky stanovené v ¢lanku 52 a nasl. nafizeni (EU) ¢.575/2013. Nastroje, u nichZ jsou
zachovany pravni Ucinky a které nestanovi smluvni rozhodnou udalost podle ¢lanku 54
nafizeni (EU) €. 575/2013, se tudiz zahrnuji do kapitdlu v souladu s limity stanovenymi v
uvedeném nafizeni.

Podle pravidla 1 a s cilem zajistit dodrZeni hierarchie véfitelt by mél organ pfislusny k feseni
krize se vSemi ndstroji vedlejsiho kapitalu tier 1, které maji totéZ poradi v Upadkovém fizeni,
pro Ucely odepisovani a konverze zachazet stejnym zplsobem (nestanovi-li smérnice
2014/59/EU jinak), aniz by pfihlizel k ostatnim rozdilim ve schopnosti téchto nastroji
vedlejSiho kapitalu tier 1 absorbovat ztraty, které vyplyvaji z jejich smluvnich ustanoveni. V
pfipadé pouZiti nastroje rekapitalizace z vnitfnich zdroji nebo pravomoci konverze v
okamziku nezivotaschopnosti by mél tudiz organ pfislusny k reseni krize s nastroji vedlejSiho
kapitalu tier 1 vydanymi podle nafizeni (EU) ¢. 575/2013 zachazet stejnym zpGsobem jako s
nastroji vedlejSiho kapitdlu tier 1, u nichZ jsou zachovany pravni Gcinky.

Nastroje, u nichZ jsou zachovany pravni Ucinky podle nafizeni ¢. 575/2013, se zahrnuji do
kapitalu podle limitd stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 575/2013 (¢ast 10 kapitola 2), podle nichz
jsou tyto polozky postupné vylucovany z kapitalu (%). Pfi pouZiti pravidla 1 i pravidla 2 v
posloupnosti odepisovani a konverze by polozky vedlejsiho kapitalu tier 1, které spliuji
pravidla nafizeni (EU) ¢. 575/2013, a nastroje, u nichZ jsou zachovany pravni Ucinky véetné
jakékoli ¢astky, ktera je postupné vyloucena z kapitalu z diivodu limitd stanovenych v ¢asti 10
kapitole 2 natizeni (EU) ¢. 575/2013 (konkrétné ¢lanku 486), mély podléhat stejnému rezimu.

PouZiti pravidla 2: ndstroje kapitdlu tier 2 v reZimu umorovdni podléhaji stejnému zachdzeni jako

ndstroje kapitdlu tier 2 plné zahrnuté do kapitdlu.

18.

19.

Podle rezimu umorovani stanoveného v ¢lanku 64 nafizeni (EU) ¢.575/2013 je hodnotou
nastroje kapitdlu tier 2, kterou Ize zahrnout do kapitalu, nominalni hodnota nastroje linearné
umorovana v poslednich péti letech pred datem splatnosti. Castka podléhajici umoreni neni
zahrnuta do kapitalu, a to i pokud je nastroj kapitalu tier 2 zpUsobily podle ¢lanku 63 natizeni
(EU) €.575/2013. Pti uréovani poradi a ¢astky odpisu nebo konverze by mél organ pfislusny k
feSeni krize zachazet s nastroji kapitalu tier 2 zarazenymi do téze tfidy stejnym zplsobem a
nemél by na emise stejnych nastroja kapitalu tier 2 uplatfiovat diskriminacni zachazeni.

Umorena castka ndstrojli kapitalu tier 2 by méla rovnéz podléhat stejnému zachazeni jako
Castka nastroju kapitalu tier 2 zahrnutych do kapitalu, pokud je rezim umorovani uplatriovan
na nastroj, u néhoz jsou zachovany pravni U¢inky. V tomto pfipadé by pfi pouzZiti pravidel 1 a 2
a v souladu s hierarchii véfiteld méla celd nominalni ¢astka nastroje kapitalu tier 2, u néhoz
jsou zachovdny pravni uUcinky a ktery podléhd reZimu umorovani, pro ucely urceni

(2) Pro Ucely téchto pokynud podléhaji vsechny ¢astky poloZek vypoctenych jako kapital podle limitd stanovenych v ¢asti
10 kapitole 2 nafizeni o kapitdlovych poZadavcich stejnému rezimu.
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posloupnosti odepisovani a konverze podléhat stejnému zachazeni jako ndstroje kapitdlu tier

2 na stejné drovni.

20. Kromé toho by se s nastroji vedlejSiho kapitdlu tier 1 mélo zachazet stejnym zplsobem bez
ohledu na to, zda tyto nastroje jsou nebo nejsou dotceny limity, které stanovi ¢lanek 486
nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

v Vg

Hlava lll — Zavérecna ustanoveni a provadéni

21. Organy prislusné k reseni krize by mély tyto obecné pokyny provést ve vnitrostatnich
postupech feseni krize do Sesti mésicll po zverejnéni.
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